
Vodotěsný

*  Před  prvním  použitím  baterii  HERO  nabíjejte  alespoň  2  hodiny.

Uživatelský manuál

FreedConn Hero handsfree do helmy na motorku

 Hovor pro 6 lidí Uskutečňování a přijímání
 telefonních hovorů

Vítejte!

Děkujeme, že jste si vybrali Hero, náhlavní soupravu bluetooth pro interkom s více scénáři freedConn.
  Nákupem produktů FreedConn získáte tu nejlepší ochranu a bezproblémový servis. Všechny  produkty, které 

vám představujeme, jsou vyráběny podle nejvyšších standardů výkonu a bezpečnosti. Jako součást naší 
filozofie zákaznického servisu a spokojenosti zákazníka nabízíme také 1letou plnou záruku. Doufáme, že váš 
nákup vám přinese kvalitní zkušenosti po mnoho let.

Bezpečnostní tipy:

*Nošení náhlavní soupravy FreedConn při jízdě sníží schopnost vašich uší zachytit okolní zvuky. Dlouhodobý 
poslech hudby na maximální hlasitost, se závislostí na dočasné adaptaci, zabrání člověku slyšet jemné zvuky, 
což může vést k trvalému poškození sluchu.

Připomínka:
*Abyste získali nejlepší kvalitu zvuku, doporučuje se, abyste během instalace zajistili vzdálenost mezi náhlavní 
soupravou a ušima do 2 mm.
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Příjem  hovoru:  Krátké  stisknutí

Pozastavit/Přehrát  hudbu:  Krátké  stisknutí

Zapnutí:  Dlouhé  stisknutí  2"

Předchozí  skladba:  Krátký  stisk

Snížení  hlasitosti:  Dlouhé  stisknutí

3.Multifunkční  tlačítko 4.  Tlačítko  snížení  
hlasitosti/další  skladba

Průvodce  základními  funkcemi

1.  Tlačítko  zapnutí  (vypnutí)/
tlačítko  interkomu

Základní funkce a ovládání

      Vypnutí: Dlouhé stisknutí 3"

Připojení k mobilnímu telefonu: Dlouze stiskněte 8" ve
vypnutém stavu

Informace o párování: Dlouze stiskněte 8" ve stavuzapnuto

2. Tlačítko pro zvýšení hlasitosti/ 
předchozí skladba

Zvýšení hlasitosti: Dlouhé stisknutí

Další skladba: Krátké stisknutí

2

4

1
3

Ukončení hovoru: Krátké stisknutí

Odmítnutí hovoru: Dlouhé stisknutí 2"

Hlasové vytáčení: Dlouhé stisknutí 2"
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Jeden  z  členů  týmu  krátkým  

stisknutím  tlačítka  interkomu  zahájí  
párování.

Počkejte  na  automatické  spárování.

Skupinové  hovory  se  odpojují/obnovují

8"

1

5

Poznámka:  Před  zahájením  párování  je  nutné  vymazat  
informace  o  párování  ve  všech  zařízeních.

2

3

4  Začněte  mluvit

Automaticky  hlásit  sériové  číslo:  #1...#6

�  

STISKNĚTEDRŽET

2.Pokud  je  v  týmu  6  lidí,  můžete  začít  mluvit  
přímo.

1X

2-6  lidí  skupinová  konference  mluví
 A FB ......

  Dlouhým stisknutím tlačítka zapnutí/  
vypnutí zařízení A až F po dobu přibližně 
8" přepnete do režimu párování.

1. Když je počet členů týmu ≤5, musíte pro spuštění 
skupinového interkomu dvakrát kliknout na tlačítko 
interkomu na posledním hostiteli ve frontě!

STISKNĚTE
2X

Poznámka: Při skupinovém hovoru krátkým stisknutím tlačítka „interkom“ odpojíte vaše zařízení od 
předchozího a následujícího čísla/člena. Poté opět krátkým stisknutím tlačítka interkomu se připojíte 
k dalšímu číslu, nebo „dvojitým“ kliknutím na tlačítko interkomu se připojíte k předchozímu číslu.

2-6 lidí ve skupině
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A  nebo  B

A  nebo  B

Dvakrát  klikněte  na  tlačítko  interkomu  kteréhokoli  z  těchto  dvou,  abyste  
opustili  režim  sdílení  hudby.

A  nebo  B

Krátce  stiskněte  multifunkční  tlačítko  na  tom,  kdo  chce  sdílet  hudbu  s  jiným.

Dvojitým  kliknutím  na  tlačítko  interkomu  přepnete  do  režimu  sdílení  hudby.

4

Poznámka:  �  Sdílení  hudby  podporuje  pouze  párování  dvou  Hero.

2

�  Mezitím  musí  být  obě  zařízení  ve  stavu  pozastavení  hudby.

3

1

Poznámka:  Hudbu  mohl  ovládat  pouze  ten,  kdo  sdílel  hudbu.

2X
STISKNĚTE

Sdílení hudby

1.Chcete-li vytvořit mezi dvěmi osobami, podívejte se na „způsob 
párování na P3  stavu interkomu a poté obě zařízení vypněte.

2.A&B se připojí k mobilnímu telefonu a otevřete hudební aplikaci.

1

2

3

4

1X
STISKNĚTE

2X
STISKNĚTE

Poznámka:

1. �Když A sdílí hudbu s B, stiskněte tlačítko interkomu A nebo B, hudba A se nezastaví.
Jak A, tak B se mohou znovu připojit dvojitým kliknutím na tlačítko interkomu.
2. �Změňte toho, kdo sdílí hudbu: Jak A, tak B pozastaví hudbu, pak bude sdílet ten, kdo stiskne 
tlačítko  přehrávání.
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HOLD  
8"

2  Jak  ovládat  hudbu  mezi  dvěma  mobilními  telefony?

Připojte se ke dvěma mobilním telefonům

1 Ve vypnutém stavu dlouze stiskněte zapínací tlačítko na 8" pro spárování s jedním ze dvou telefonů a poté

  zařízení znovu vypněte a opakujte akci s dalším telefonem, aby se druhý telefon spároval.

Je potřeba pro první provoz na mobilních telefonech přehrávání hudby z různých mobilních telefonů.

3 Jak přijímat hovory dvěma připojenými mobilními telefony?

Krátkým stisknutím multifunkčního tlačítka mluvící náhlavní soupravy zavěsíte a dalším stisknutím přijmete 
volání z jiného mobilního telefonu.

Přepínání mezi ručním a automatickým odpovídáním

V pohotovostním stavu krátce stiskněte současně tlačítko zapnutí/vypnutí a
tlačítko

 
předchozí

 
skladby.

STISKNĚTE
1X
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8"

V  pohotovostním  stavu  dlouze  stiskněte  
multifunkční  tlačítko  na  8".

V  pohotovostním  stavu  krátce  stiskněte  současně  tlačítko  zapnutí/vypnutí  a  
multifunkční  tlačítko.

2

3  Krátkým  stisknutím  hrdinova  multifunkčního  tlačítka  začněte  mluvit.

1

manuál)
(postupujte  podle  návodu

STISKNĚTE

1X

DRŽET

STISKNĚTE

Náhlavní  souprava  jiné  značky

1X

Chcete-li odpovědět na volání

Hlasové hovory prostřednictvím chatu lze přijímat a zavěšovat pouze prostřednictvím
mobilní telefon.

Přepnout jazyk

Spárujte s interkomovou náhlavní soupravou třetí značky
 Zapněte třetí značku

interkom headset do režimu párování.
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54

Jak zkontrolovat své sériové číslo v týmu

Když jste ve skupině a vaše zařízení je zapnuté, dlouze stiskněte vypínač a 
multifunkční tlačítko 3" a zkontrolujte sériové číslo.

PŘIDRŽTE
  3"

instalační kroky

1 2 3

1.Připevněte základnu ke

vhodné poloze na levé straně helmy.

2. Připojte hostitele bluetooth 
do slotu základny..

3. Nalepte vycpávky na suchý 
zip do vnitřní pozice helmy 
poblíž vašich uší.

4 5

4. Upevněte reproduktory na
suchý zip

. 

5. Zapojte konektor USB do portu USB  
hostitele Bluetooth.
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Nabíjecí  adaptér:  Stejnosměrný  proud  5V  1A Doba  interkomu:  30H

Kabel  USB-C  x1

Verze  Bluetooth:  5.1

Opravte  základnu  2x

Materiál  baterie:  Ternární  lithiový  materiál

Velikost  hostitele:  90  mm  x  48  mm  x  21  mm Výkon:  4,07  Wh

Měkká  mikro  podložka  na  suchý  zip  2x

Hostitel  Bluetooth  x1

Typ  baterie:  nabíjecí  polymerová  lithiová  

baterie

Hmotnost:  48g Napětí:  3,7V

Kapacita  baterie:  1100  mAh Hudební  čas:  26H

Manuál  x1

Frekvence:  2,4  GHz Model  baterie:  802060

Mikrofon  a  reproduktor  X1

Podložka  na  suchý  zip  4x

Obsah balení

Parametry produktu

  

  

Doba nabíjení: 2H

Pohotovostní doba: pokud během 15 min nebude 
provedena žádná akce, automaticky se zařízení vypne.

Poprodejní technická podpora
Naskenujte

 

následující

 

kód:
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